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Sistema Al para recepciones disefado por Gabriel Teixidd para nuevos
espacios de trabajo y relacion.
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Systéme Al pour halls d’accueil et réceptions, créé par Gabriel Teixidd
pour de nouveaux espaces de travail et de communication.
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Laminados, Lacados, Maderas, Vidrio, colores corporativos,
dimensiones especiales, acceso a conexiones, iluminacion
LED...El Sistema Al da respuesta a cualquier especificacion y
se adapta a las necesidades del proyecto

Laminates, Lacquers, Woods, Glass, corporate colours, special
dimensions, access to connections, LED lighting... The Al
System has the answer to any specification and adapts to all
project needs.

Stratifiés, laqués, bois, verre, couleurs de I'entreprise,
dimensions spéciales, accés aux connexions, éclairage led...
Le systeme Al satisfait a toutes les spécifications et s'adapte
aux besoins du projet.
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Los nuevos proyecto de arquitectura interior , estan
concediendo un nuevo protagonismo a las areas de
recepcion y atencion.

Zonas alrededor de las que se producen los intercambios de
ideasy relacién humana, en el mundo laboral.

Diferenciando a traves del color, texturas y tipologias ,las
nuevas areas de atencion, ayudan a la organizacion de las
nuevas sedes corporativas.

The new interior architecture projects lend renewed importance
to reception and attention areas.

Places around which ideas are exchanged and people relate to
one another in the working world.

Using colour, textures and typology to set them apart, these
modern reception areas help to organise new corporate
offices.

Les nouveaux projets d'architecture intérieure assignent un
nouveau réle aux espaces de réception et d‘attention.

Des espaces de travail autour desquels gravitent les échanges
d’idées et les relations humaines.

Les différentes couleurs, textures et typologies des espaces
d'attention contribuent a faciliter I'organisation des nouveaux
sieges d'entreprises.
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Dos modelos que se adaptan a las necesidades y
requerimientos de cada proyecto.

A suelo o panel frontal de 90 cm, suspendido 15 cmy con
opcién de patay panel de 60y 90 mm en funcion de la
estética buscada.

La coleccién R de BKcontract resalta la calidad y funcion del
proyecto a través de sus componentes.

Two models adapting to the needs and requirements of every
project.

Flush on the floor or with a front panel of 90 cm, suspended
15 cm and with the option of 60 and 90 mm leg and panel
depending on the desired look.

Thanks to its components, BKcontract's R collection highlights
the quality and function of the project.

Deux modeles qui s'adaptent aux nécessités et aux contraintes
de chaque projet.

Directement sur le plancher ou avec un panneau frontal de 90
cm, suspendu a 15 cm et avec option pied et panneau de 60
et 90 mm en fonction du design recherché.

La collection R de bkcontract met en valeur la qualité et la
fonction du projet a travers ses composants.




R

GABRIEL
TEIXIDO




28
29



(\ B A |
;

\ o IJ,' J. 4

—_—

GGGGGGG
\\\\\\






SUGERENCIAS

GABRIEL TEIXIDO







38
39

Para una completa comprension del sistema Al, incluyendo
formas, acabados, complementos, electrificacion, etc...,
consulte la tarifa o pdngase en contacto con el departamento
comercial BKcontract.

BKcontract se reserva el derecho a modificar sin previo aviso,
formas dimensiones acabados
o sistemas de fabricacion.

For a complete grasp of the Al system, including shapes,
finishes, accessories, electrical installations, etc., consult our
prices or contact the BKcontract Sales Department.

BKcontract reserves the right to make changes to shapes,
dimensions, finishes or manufacturing systems with no prior
warning.

Pour une compréhension complete du systeme Al, avec

les formes, finitions, accessoires, électricité, etc., veuillez
consulter le tarif ou contacter le département commercial de
bkcontract.

BKcontract se réserve le droit de modifier sans avis préalable
les formes, les dimensions, les finitions ou les systemes de
fabrication.
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ACABADOS FINISHES FINITIONS
MADERA WOOD EBENISTERIE

CAO5 CAO6 CAO8

Roble wengué oscuro Roble grafito negro Roble volcan

RR CAOT

Roble blanco Roble natural

CAO02 NA NOO02
Roble wengué Nogal americano Nogal

LMO1
Blanco Mate

LMO8
Café

LM19
Gris breton

LMO2

Negro mate

LMO9

Rojo Ferrari

LM21
Gris tierra

LM26

Mostaza

LACADOS [AQUERS LAQUES

LMO4
Verde Pistacho

LM10

Naranja mate

Gris sombra

LM30
Gris Antracita






COMERCIAL
aitor@bkcontract.com
+34 647144 602

MARKETING
marketing@bkcontract.com
+34 645482 515

ADMINISTRACION
administracion@bkcontract.com
+34 655 743 861

support@bkcontract.com

www.bkcontract.com

Direccién de arte
Antonio Perpindn

CGl / Fotograffa
AP Global Design

Disefo y maquetacion
www.cerocuadrado.com

Impresion
Rianjo Artes Grdficas
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